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SUR
UN HORUS-FAUCON TROUVE A SUSE,
PAR

M. V. SCHEIL.

e e

Dans sa campagne a Suse, en 1g20-1021, M. de
Mecquenem déeonvrit aux environs de I'Apadana un
pelit souvenir égyplien. Le fail en loi-méme n'est pas
msolite, et plusieurs ruines mésopolamiennes onl lived
diverses amuletles de méme origine, avec ou sans légende
éerite.

Le petit Horus-Faucon dont nous voulons parler est
en pite verte (couleur mafek). Ses dimensions mesurent
o m. o/t en hauteur, et. du sommel de la téte a lextrémité de
la quene, o m. o 5. Le travail en est d'une exécution soignée
— téte et plumage — el rappelle peut-&tre I'époque
saite.
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II'y a lien de sarréter d-une inscription assez singu-
litre gravée sur le jabot :

&

el

dont les termes, semble-t-il . ne présentent dabord aneun
rapport avee le dien figuré :

Noun, chaos, maliére primordiale, Océan.

Les Biou Pa, dmes ou génies de Pa.

Les Biou Nelzhen, dmes ou génies de Nekhen.

Ouadj(1), plante verte, papyrus; peut étre aussi Bouto,
la déesse de Basse-Egypte.

Serait-ce 14 un exemple nouveau d'une inseription
égyptienne faite a I'usage des étrangers ignorants de sa
langue, par un marchand qui voulait ainsi rehausser le
prix de ses objets ? Question de vénalilé mise a part,
ne connaissons-nous pas la pierre de Ak-Hissar (Ana-
tolie), conservée au musée de Cnnslzm!.ilmplr', (qui pré-
sente péle-méle, grossiérement gravés, dénués de toul
sens, nombre de signes hi:’-rnglyphit]uus égypliens (voir
Recueil de Travaur, XV, 197-194)?

L'¢pigraphie de notre Horus-Faucon est formée non
de signes quelconques, mais de mots bien définis.

Pour les avoir ainsi alignés, sur un objet dont la nature
nous est bien connue, I'on doil rencontrer dans la fan-
taisie méme du scribe une cerlaine logique, dont Horus
sera le lien.

Notre confrére M. Naville, & qui jai soumis le texte,
nous fournit une indication précieuse. Les Biou Pa et les
Biou Nelhen ne sont pas sans rapport avec Horus, parti-
culitrement avee Horus sur sa plante verte (mtur{j}, tel que
Brugsch I'a trouvé représenté au temple de Denderah
(Relig. et Mythol. der alt. Aigypt., p- 461).

M. Naville renvoie au Livre des Morts (chap. cxn), on
il traduit : «Quant & Amsiti, Hapi, Douaoumoutf, Kebh-
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senoul dont le pere est Horus et la meére lsis, Horus
arla ainsi & Ra : «Donne m'en deux pour Pa et deuy
= pour Nekhen, ils sont de ma race, — el qu'ils soienl ayee
«moi pour une durée éternelle, faisant verdir la terve et
ese calmer les orages. De la vient que Horus sappelle
« Horus qui est sur sa plante verte ( ®_]<~). Je connais les
cesprits de Pa : Horus, Amsiti et Hapi. »

Le chapitre cxm se termine ainsi : =Je counais les
resprits de Nekhen : Douaoumontl et Kebhsenouf ™. »

Il semblerait done que le rédactenr de la légende de
notre Horus-Faucon edt eu devant Pesprit le chapilra cxll
du Livre des Morts, dont il extrait quelques miols essen-
tiels, par maniére d’allusion et sans aucun dessein de
résumer ses sources : Biou Pa, Biow Nekhen, Ouadj(t).
L'objet lui-méme est de matiére verle, en souvenir de
Horus ¥ |~ et appartiendrait i la elasse des amulettes
quon meltait dans les tombes.

Il reste & expliquer, en tenant comple de la forme
plus quelliptique du texte, la présence, en téte, du nom
de Noun. Employé souvenl comme vignette, au début
des chapitres de livres religieux, Noun indique vraisem-
blablement cette fois le cerele de Tocéan (qui _enloure
notre terre, et sur lequel le soleil navigue depuis le jour
de la création. La, le mort peut voguer avee l'astre, et
parcourir son domaine entier, sous le patronage des dieux
mvoqués. Dans ce cas Imrlivulicr, ces dieux sont les
esprits de Pa: Amsiti, Hapi; les esprits de Nekhen : Douaou-
moull, Kebhsenoul, joiuts, les uns et les autres, a celui
quon peut appeler — depuis le jour ot il les a demandés
a Ra pour étre en sa compagnie, faisant verdir la terre
et calmant les orages — Horus sur sa plante verte, ou
simplement le Vert.

4 Traduetion Naville reproduite par Brogsch (Relig. und Mythol. der
alt. Agrypt., p. h6o).



